Paul Z4dného fremenského priivodce. Sird poust byla ti-
chd a neposkvrnénd, poskytovala mu zdani klidu. Do-
provazela ho milovana Chani, matka Jessica a mal4 sest-
ficka. Alia neméla jesté ani Ctyfi roky, ale byla mnohem
vic nez dité, uz pfed narozenim vybavena veskerymi
vzpominkami a znalostmi Ctihodné matky.

Zatimco Paul se svymi spoleCnicemi stoupal do pus-
tych hnédych vrcholt prismyku Harg, snazil se uchovat si
pocit klidu a nevyhnutelnosti. Vlivem pousté si pripadal
maly a pokorny, jako pravy opak oslavovaného spasitele.
Cenil si kaZzdou pokojnou chvili daleko do svych oddanych
stoupencil, skandujicich: ,,Muad’Dib! Muad’Dib!*, kde-
koli ho zahlédli. A zanedlouho, az za¢nou proudit zpét
zpravy o vojenskych vitézstvich, se to jesté zhorsi. Tomu
se vSak nedalo vyhnout. DZihad ho nakonec stdhne s se-
bou. Jako velky navigator lidstva uz naplanoval jeho kurs.

Valka byla jeden z nastroju, které mél Paul k dispozi-
ci. Ted, kdyZ vyhnal padi§dha imperdtora na Salusu Se-
cundus, musel posilit svou moc mezi ¢leny landsraadu.
Poslal diplomaty vyjednavat s nékterymi Slechtickymi
rodinami a na ty vzdorné postval své nejfanatictéjsi bo-
jovniky. Néktefi Slechtici neminili sloZit zbrané a prisa-
hali, Ze se postavi na divoky odpor, prohlasovali, Ze ne-
budou nasledovat rebela, nebo Ze uz maji dost vSech
imperatord. At tak i tak, armady Muad’Diba je smetou
a pozenou se dal. Paul se sice snaZil omezit a dokonce
vyloucit nasili, tusil vSak, Ze krvava realita nakonec do-
padne mnohem hiif nez veskeré jasnoziivé vize.

A jeho vize byly désivé.

Staleti dpadku a Spatného vedeni obtiZily Impérium
balastem — troudem, jimz se jeho rozboufeny pozar roz-
§$iti désivou rychlosti. V civilizovanéjSich dobach se pro-
blémy mezi jednotlivymi Slechtickymi rodinami feSily
postaru, prostiednictvim valek assassinti, ale tento zpu-
sob ted piisobil zastarale a pfili§ uhlazen&, naddle nepfi-
jateln€. Neéktefi vidci se tvari v tvar naporu nabozenské-
ho Zéru, Zenouciho se k jejich svétim, radéji vzdaji, nez
by se pokouseli Celit neporazitelnému ttoku.

Ne vSichni v§ak budou tak rozumni...
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Paul a jeho tfi spoleCnice si na své putovani oblékli
nové filtrSaty a pres né strakaté plasté, které je mély
skryt v pousti. PfestoZe ten odév vypadal hodné obnose-
ny, ve skute¢nosti byl kvalitné&jsi nez cokoli, co kdy Paul
pouzival, kdyzZ Zil coby uprchlik mezi fremeny. Vyrobci
téch $atl tvrdili, Ze jejich odolna vystroj z dovozu pred¢i
jednodussi verze, které se tradi¢né zhotovovaly ve skry-
tych sicich.

Ti vyrobci to mysli dobre, uvazoval. Délaji to, aby mi
projevili podporu, a pritom si neuvédomuji kritiku, kte-
rou vyjadiuji svymi ,,vylepSenimi*“.

KdyZ si Paul vybral dokonalou polohu vysoko na hie-
benu, malou pfirozenou rovinku, chranénou vysokymi
skalami, odlozil vak. Uvolnil popruhy a rozlozil ochran-
né zahyby sametové latky s uctou, podobnou tomu, co
vidal ve tvafich svych nejoddané€jsich ptiznivca.

V uctivém tichu vytahl oc¢iSténou lebku barvy slonové
kosti a nékolik ulomka — dvé Zebra, loketni a stehenni
kost, kterd byla brutdlné rozlomena na dva kusy. To
vSechno fremeni uchovavali celé roky poté, co Arrakén
padl do rukou Harkonnend. Byly to ostatky vévody Leta
Atreida.

Nevidél v téch kostech nic ze svého laskavého a moud-
rého otce, predstavovaly vSak dilezity symbol. A Paul
chépal hodnotu a nutnost symbolti. ,,Tato svatyn€ ma vel-
ké zpozdéni.*

,UZ davno jsem vévodu Letovi vybudovala svatyni ve
své mysli,” prohlasila Jessica, ,,ale bude dobré uloZit ho
k odpocinku.*

Chani poklekla vedle Paula a pomohla mu od¢istit mis-
to mezi velkymi balvany. Na nékterych z nich se zacina-
ly objevovat skvrny liSejniku. ,,Méli bychom toto misto
udrzovat v tajnosti, Usile. Nenechat Zadné znameni, ne-
udat Zddny smér. Musime uchranit misto odpocinku tvé-
ho otce.*

»Davy se nedaji udrZet v odstupu,” namitla Jessica
roz€ilené. Zavrtéla hlavou. ,,At udélame cokoli, poutnici
si sem stejné najdou cestu. Stane se z toho predstaveni
s privodci ve faleSnych fremenskych Satech. Prodavaci
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